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Kanamp Noél, Noél, Noél Chantons Noél, Noél, Noél
Ganet é Jesus Hor Salver, Kanamp Noél. Jésus Notre Sauveur est né, chantons Noél.
2
Chetu-ni arris, mem breudér, Nous voici venus, mes fréres,
de ganein kanenn hor Salvér, kanamp Noél. pour chanter le cantique de notre Sauveur, chantons Noél.
3
Jojeb ha Mari benniget Joseph et Marie bénis
o-daou € valé dré er bed, Kanamp Noél. allaient tous les deux de par le monde, chantons Noél.
4 )
Eit lakat ér bed er Mesi, Pour mettre au monde le Messie,
ne gavent 'meit ur marchaosi, Kanamp Noél. ils n'ont trouvé qu'une écurie, chantons Noél.
8
Er vugulion 'deus ean kavet Les bergers l'ont trouve
ar un dornad plouz astennet, Kanamp Noél. sur une botte de paille allongé, chantons Nogl.
9
Int 'deus laret d'er bed a-béh lls ont dit au monde entier
ganet é Jézus hor Salvér, Kanamp Noel. Jésus, notre Sauveur, est né, chantons Noél.
10
Kanet eué get letiné Chantez aussi avec joie

gloér d'er Mesi deit a-berh Doué, Kanamp Noél.  Gloire au Messie venu de Dieu, chantons Noél.
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